Power Dynamics

PV240BT Amplifier System
Ref. nr.: 953.032

VOLUME 1 VOLUME 2 ey Dpoasaics VOLUME 3 VOLUME 4
bl i |
I e

£ (o) MODE

PV2408T

MiC2 TALKOVER MIC INPUT TREBLE
b Mic 1 1 H Vs

PV240BT

MANUAL DE
INSTRUCCIONES

V2.1



ESPANOL

Felicitaciones a la compra de este producto Power Dynamics. Por favor lea atentamente este manual antes de usar el aparato
para disfrutar al completo de sus prestaciones.

Seguir las instrucciones le permite no invalidar la garantia. Tome todas las precauciones para evitar que se produzca fuego o
una descarga eléctrica. Las reparaciones solo deben llevarse a cabo por técnicos cualificados para evitar descargas eléctricas.
Guarde el manual para futuras consultas.

Antes de usar el aparato, por favor pida consejo a un profesional. Cuando el aparato se enciende por primera vez, suele
sentirse cierto olor. Esto es normal y desaparece al poco tiempo.

- Este aparato contiene piezas que llevan voltaje. Por lo - Para prevenir accidentes en las empresas, debe seguir
tanto NO abra la carcasa. las directrices aplicables y seguir las instrucciones.

- No coloque objetos metalicos o vierta liquidos dentro del - No lo apague y encienda repetidamente. Esto acorta su
aparato Podria producir descargas eléctricas y fallos en tiempo de vida.
el funcionamiento. - Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios. No

- No coloque el aparato cerca de fuentes de calor tipo deje el aparato sin vigilancia.
radiadores, etc. No coloque el aparato en superficies - No utilice sprays limpiadores para limpiar los
vibratorias. No tape los agujeros de ventilacion. interruptores. Los residuos de estos sprays producen

- Este aparato no esta preparado para un uso continuado. depdsitos de polvo y grasa. En caso de mal

- Tenga cuidado con el cable de alimentacién y no lo funcionamiento, siempre consulte a un profesional.
dafie. Un dafio o defecto en el cable de alimentacion - No fuerce los controles.
puede producir una descarga eléctrica o fallo en el - Si el aparato se ha caido, siempre haga que lo verifique
funcionamiento. un técnico cualificado antes de encenderlo otra vez.

- Cuando desconecte el aparato de la toma de corriente, - NO utilice productos quimicos para limpiar el aparato.
siempre tire de la clavija, nunca del cable. Dafian el barniz. Tan solo limpielo con un trapo seco.

- No enchufe o desenchufe el aparato con las manos - Manténgalo lejos de equipos electrénicos ya que pueden
mojadas. producir interferencias.

- Sila clavija y/o el cable de alimentacion estan dafados, - Si este producto incorpora una bateria recargable con
necesitan reemplazarse por un técnico cualificado. base acida, por favor recarge bateria cada 3 meses si no

- Si el aparato esta dafiado de modo que puedan verse va a usar la unidad por un tiempo prolongado. En caso
sus partes internas, NO conecte el aparato a la toma de contrario la bateria podria dafarse.
corriente y NO lo encienda. Contacte con su distribuidor. - Solo utilice recambios originales para las reparaciones,

- Para evitar un fuego o peligro de descarga, no exponga de otro modo pueden producirse dafios serios y/o
el aparato a la lluvia y a la humedad. radiaciones peligrosas.

- Todas las reparaciones deben llevarse a cabo - Apague el aparato antes de desconectarlo de la toma de
exclusivamente por técnicos cualificados. corriente y/o de otros equipos. Desconecte todos los

- Conecte el aparato a una toma de corriente con toma de cables y conexiones antes de mover el aparato.
tierra (220-240Vca/50Hz) protegida por un fusible de 10- - Asegurese de que el cable de alimentacién no puede
16A. dafiarse cuando la gente lo pise. Compruebe el cable de

- Durante una tormenta o si el aparato no va a usarse alimentacién antes de cada uso por si hay dafios o
durante un periodo largo de tiempo, desconéctelo de la defectos.
toma de corriente. La regla es: Desconéctelo si no lo va - El voltaje de funcionamiento es 220-240Vca/50Hz.
a usar. Compruebe que la toma de corriente coincide. Si tiene

- Si el aparato no se ha usado en mucho tiempo puede gue viajar, asegurese de que el voltaje del pais es el
producirse condensacion. Deje el aparato a temperatura adecuado para este aparato.
ambiente antes de encenderlo. Nunca utilice el aparato - Guarde el embalaje original para poder transportar el
en ambientes himedos o en el exterior. aparato en condiciones seguras.

Esta sefial advierte al usuario de la presencia de alto voltaje en el interior de la carcasa y que es de la suficiente
magnitud como para producir una descarga eléctrica.

Esta sefial advierte al usuario de que el manual contiene instrucciones importantes que han de leerse y seguirse al pie
de la letra.

NOTA: Para asegurarse de que el aparato funcione correctamente, debe usarse en ambientes a una temperatura de entre
5°C/41°F y 35°C/95°F.

Los productos electronicos no pueden tirarse a la basura normal. Por favor lleve este producto a un centro de reciclaje. Pregunte a la
ﬁ autoridad local en caso de duda. Las especificaciones son generales. Los valores actuales pueden variar de una unidad a otra. Las
especificaciones pueden variar sin previo aviso.

Nunca intente reparar usted mismo este equipo. Esta manipulacién anulara la garantia. No realice cambios en la unidad. Esta
manipulacién anulara la garantia. Esta garantia no es aplicable en caso de accidente o dafios ocasionados por uso indebido del aparato
o mal uso del mismo. Power Dynamics no se hace responsable de dafios personales causados por el no seguimiento de las normas e
instrucciones de este manual. Esto es aplicable también a los dafios de cualquier tipo.
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INSTRUCCIONES DE DESEMBALAJE

ATENCION! Desembale cuidadosamente la caja al recibirla. Compruebe el contenido para asegurarse de que todas las piezas
estan presentes y se han recibido en buenas condiciones. Notifique inmediatamente al transportista y conserve el material de
embalaje si alguna pieza parece dafada por el transporte o si el propio paguete muestra signos de manipulacién indebida.
Guarde el paquete y todos los materiales de embalaje. Si debe devolver el producto, es importante que lo haga en la cajay el
embalaje originales de fabrica. Si el aparato ha estado expuesto a fluctuaciones drasticas de temperatura (por ejemplo,
después del transporte), no lo encienda inmediatamente. El agua de condensacién podria dafiar el aparato. Deje el aparato
apagado hasta que haya alcanzado la temperatura ambiente.

FUENTE DE ALIMENTACION

En la etiqueta de la parte trasera del controlador se indica el tipo de fuente de alimentacion que debe ser conectado.
Compruebe que la tension de red corresponda a esto, todos los otros voltajes a la especificada, puede causar efectos
irreparable. El producto también debe estar conectado directamente a la red para ser utilizado. No en ninguna fuente de
alimentacion o dimmer ajustable.

Conecte siempre el producto a un circuito protegido (disyuntor o fusible). Asegurese de que el producto tiene una toma
de tierra adecuada para evitar el riesgo de electrocucién o incendio.
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1. INTERRUPTOR DE ENCENDIDO/APAGADO
Pulse para encender y apagar la unidad.
2. PANTALLA
Muestra la fuente de entrada y la informacion del tiempo de pista.
3. RANURA PARA TARJETA SD
Inserta tu tarjeta SD para reproducir archivos MP3.
4. PUERTO USB
Inserta tu dispositivo de almacenamiento USB para reproducir archivos MP3.

NOTA: La entrada USB solo sirve para conectar una memoria USB. Si conectas un reproductor MP3 o un ordenador
directamente a la entrada de la unidad flash USB, la unidad no podra reproducir el audio de esos dispositivos.

5. BOTONES DE CONTROL
A. ANTERIOR: Utilice este botdn para seleccionar una funciéon dependiendo de tres modos diferentes.
e En modo USB/SD/BT: Pulselo para seleccionar la pista anterior.
* En modo FM: Pulselo para seleccionar el canal anterior.
e En modo FM/BT: Mantenga pulsado este botdn para bajar el volumen.
B. REPRODUCCION/PAUSA:
e Cada pulsacion hace que la operacion cambie de reproduccion a pausa o de pausa a reproduccion en el modo USB/SD-
o BT.
¢ Pulselo una vez para escanear automaticamente todas las frecuencias de 87.5MHz a 108MHz en modo FM. La unidad
almacenara autométicamente los canales.
C. SIGUIENTE: Utilice este boton para seleccionar una funcién dependiendo de tres modos diferentes.
e En modo USB/SD/BT: Pulselo para seleccionar la pista siguiente.
e En modo FM: Pulselo para seleccionar el siguiente canal.
¢ En modo FM/BT: Mantenga pulsado este botdn para subir el volumen.
D. EQ: Pulselo para cambiar los modos del ecualizador (POP/NORMAL/ROCK/CLASSIC/COUNTRY/JAZZ).
E. REPEAT: Pulselo para cambiar entre los diferentes modos de repeticién (all, single, off).
ALL Todas las pistas del USB o de la TARJETA SD se repetirdn en orden sin interrupcion.
SINGLE Repite la pista que se esta reproduciendo.
F. MODO: Pulse para cambiar entre los modos de reproduccion. El modo se ajusta automaticamente a USB/SD después de
encender la unidad. La unidad reproducira automaticamente archivos .mp3 después de insertar una unidad flash USB o
una tarjeta SD.
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TECHNICAL SPECIFICATION / TECHNISCHE SPECIFICATIE / TECHNISCHE
DATEN / ESPECIFICACIONES TECNICAS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES /

Playback options : BT streaming, FM radio, SD, USB
Output power: Max - 400W

Impedance : 4 Ohm, 8 Ohm

Frequency response : 20Hz - 20.000Hz

Signal-to-noise ratio : >85dB

Power supply : 220-240VAC 50Hz

THD : <0.3%

Dimensions (L x W x H) 1330 x 242 x 90mm

Weight 14,10 kg

The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other. Specifications can be changed
without prior notice.

The products referred to in this manual conform to the European Community Directives to which they are subject:

European Union United Kingdom

Tronios B.V., Tronios Ltd.,

Bedrijvenpark Twente Noord 18, 130 Harley Street, _
7602KR Almelo, The Netherlands London W1G 7JU, United Kingdom
2014/35/EU S.1. 2016:1101 l 'K
2014/30/EU S.1. 2016:1091

2011/65/EC S.1. 2012:3032 C n
2014/53/EU S.1. 2017:1206
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